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Sus sint diu alten wapen min

& dicke und aber worden schin,
daz ich gein dem werden Gawan
al hie min striten han getan.
ich hdn mich selben tiberstriten
unt ungeliickes hie erbiten.

do des strites wart begunnen,

d6 was mir szlde entrunnen.”
Gawan die klage horte und sach;
zuo sime kampfgendze er sprach:
?owi, hérre, wer sit ir?

ir sprechet gnaedeclich gein mir.
wan weere diu rede é geschehen,
die wile ich krefte mohte jehen,
sone waere ich niht von prise komen.
ir habt den pris alhie genomen.
Ich hete iwer gerne kiinde,

wa ich her nach viinde

minen pris, ob ich den suochte.
die wile es min selde ruochte,

sO gestreit ich ie wol einer hant.”
”Neve, ich tuon mich dir bekant
dienstliche nti unt elliu mal:

ich binz, din neve Parzival.”
Gawan sprach, do was ez reht:

”hie ist krumbiu tumpheit worden sleht.

hie habent zwei herzen einvalt

mit hazze erzeiget ir gewalt.

din hant uns béde iiberstreit;

nii 14 dirz durch uns béde sin leit.
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sus sint diu alten wapen min

& dicke und aber worden schin,
daz ich gegen dem werden Gawan
alhie min striten han getan.

ich hdn mich selben iiberstriten
und ungeliickes hie erbiten.

do des strites wart begunnen,

d6 was mir szlde entrunnen.”
Gawan die klage horte und sach;
zuo sinem kampfgendz er sprach:
”owe, hérre, wer sit ir?

ir sprecht s6 vriuntlich gegen mir.
wan weer diu rede é geschehen,
die wile ich krefte mohte jehen,
s6 weer ich niht von prise komen.
ir habt den pris alhie genomen.
ich het iuwer gerne kiinde

und zuo einem vriunde

minen pris, ob ich den suochte.
die wile es min salde ruochte,

sO gestreit ich ie wol einer hant.”
“neve, ich tuon dir mich erkant
dienstlich nti und alliu mal:

ich binz, din neve Parcifal.”
Gawan sprach, s6 was ez reht:
“hie ist krumbiu tumpheit worden sleht.
hie habent zwei herzen einvalt

mit haz erzouget ir gewalt.

din hant uns beide iiberstreit;

na si dirs durch uns beide leit.
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Sus sint diu alten wapen min
ie dicke unde aber worden schin,
daz gein dem werden Gawan
al hie mit strite ist getan.

5 ich han mich selben iiberstriten,
ungeliickes hie erbiten.
do des strites wart begunnen,
d6 was mir szlde entrunnen.”
Gawan die rede horte und sach;

10  ze sinem kampfgendze er sprach:
”owé, hérre, wer sit ir?
ir sprechet gnade nii gein mir.
weaere diu rede é geschehen,
die wile ich krefte mohte jehen,

15 sone waere ich niht von brise komen.
ir habet den bris alhie genomen.
ich hiet iwer gerne kiinde,
wa ich her nach viinde
minen bris, obe ich den suochte.

20 die wile es min s&lde ruochte,
s0 gestreit ich ie wol einer hant.”
“neve, ich tuon mich dir erkant
dienstlich elliu mal:
ich bin din neve Parcival.”

25  Gawan sprach: ”s6 ist ez reht.
hie ist tumbiu tumpheit worden sleht.
hie hant zwei herze einvalt
mit hazze erzeiget ir gewalt.
din hant uns béde iiberstreit;

30 14 dirz sin durch uns béde leit.
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sus sint diu alten wapen min
& dicke und aber worden schin,
daz ich gein dem werden Gawan
alhie mit strite han getan.
5 ich han mich selber iiberstriten

und ungeliickes hie erbiten.
do des strites wart begunnen,
d6 was mir szlde ertrunnen.”
Gawan die klage horte und sach;

10  hin zuo sime kampfgeno6z er sprach:
“owe, hérre, wer sit ir?
ir sprechet gnaedecliche zuo mir.
wan weere diu rede é geschehen,
die wil ich krefte mohte jehen,

15 s6 enwere ich niht von prise komen.
ir hat den pris alhie genomen.
ich hete iuwer gerne kiinde,
wa ich her nach viinde
minen pris, ob ich den suochte.

20 die wil es min salde ruochte,
sO gestreit ich wol einer hant.”
“neve, ich tuon mich dir bekant
dienstliche alliu mal:
ich bin ez, din neve Parcifal.”

25  Gawan sprach: ”"sé ist ez reht.
hie ist krumbiu tumpheit worden sleht.
hie hant zwei herze einvalt
mit hazze erzeiget ir gewalt.
din hant uns beide iiberstreit;

30 1az dir ez sin durch uns beide leit.
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